
[RedHuntressLive]: Я просмотрела ККТ, и об этом городе нет никакой информации. К тому же,
ситуация со слизью - это не шутка. Не поделишься со мной, ты волшебник? Это какое-то
царство фей, и там случайно не подают печенье?

(Я не совсем понимаю насчет RedHuntressLive. Huntress переводится, как охотница, а не
охотник (Hunter). Так что по идеи это девушка, но герой постоянно думает о ней, как о нем.
Проблема в том, что на английском, когда она/он говорит, то ты не в свет не сможешь сказать
пол говорившего, если он не заговорит о себе в третьем лице. Может это какой-то сюжетный
твист, когда потом главный герой осознает, что все это время Ред была девушка, а не парень. Я
хз, но пока, охотница будет говорить о себе в женском роде, а гг пускай думает, что она – это
он. Скажем, он в таком шоке, что ему не до пола единственного своего собеседника, или он
думает, что парень прикидывается девчонкой. Так как потом, если окажется, что она реально
девчонка, то будет очень странно, что все это время она говорила о себе в мужском роде. А я
очень ставлю на это, учитывая манеру ее речи.)

Прогуливаясь в направлении к городу, я читал комментарии Ред.

[RedHuntressLive]: Серьезно, почему здесь только слизь? Их было аж восемь! И почему в них
такой странный лут? Монета? Кусочек меди? ЛОЛ!

Вздохнув, я спрятал еще одно ядро слизи в свой инвентарь. Ред был прав: это была уже восьмая
слизь, которую я уничтожил. Они были разных оттенков - красные, синие, зеленые. Самая
опасная встреча произошла с фиолетовой слизью вскоре после спуска с холма.

—Я не знаю, Ред. Я уже говорил, что очнулся здесь. Царство фей так же правдоподобно, как и
все остальное.— Я пожал плечами, чувствуя, как болят мои руки из-за постоянных стычек.

—И я тоже в напряге. Они даже кажутся дружелюбным, пока не решат растопить мое лицо.

Вопреки моим предположениям, слизи были по-настоящему кислотными, о чем
свидетельствовала моя все еще покрасневшая левая рука. Фиолетовая слизь застала меня
врасплох и обожгла мне руку. По ощущения было похоже на то, как если бы на меня вылили
кипяток. Быстрое отдергивание руки избавило меня от серьезной травмы: она просто стала
еще краснее. Однако, если я бы подождал чуть дольше, слизь могла бы расплавить кожу.

[RedHuntressLive]: Правда, они очаровательны. Могли бы стать отличными домашними
животными, если бы не пытались нас убить. Как кошки, понимаешь? Слизни - это как мягкие
кошки? Но опять же, кошки мягкие, а слизни - кошки?

И это было еще не все. Ред, поначалу сдержанный, после вскоре расскрыл, обсуждая самые
разные темы.

[RedHuntressLive]: А ты сказал, что не охотник. Охота на слизь, а не на Гримм, да? Ты охотник
на слизь? Звучит более увлекательно и менее опасно, чем охота на Гримм.

Еще одно его откровение: его мир - не Земля и не мой, а Ремнант. И, судя по тому, что он
описывал, я был рад, что не живу в этом мире.

Мой желудок заурчал. Черт, я умираю от голода. Я уже около двух часов иду без перекуса с
самого утра. Я как раз планировал сварить кофе и съесть бургер, когда меня похитилию

Как бы то ни было, мир Рэда, как он объяснил, представлял собой постапокалиптический
сетинг, в котором было всего четыре крупных королевства, а также небольшие деревни и



поселения. Главная угроза человечеству? Гримм, бездушные тени, нацеленные исключительно
на убийство людей. Они не едят и не причиняют вреда животным, а сообщения о том, что
Гримм когда-то спят, весьма не достоверны. В общем, ситуация плачевная.

—По крайней мере, у них есть девочки-кошки,—пробормотал я себе под нос. —Спасибо, я
предпочитаю обычных животных.

[RedHuntressLive]: Что ты сказал? Это было очень тихо. Это об охотниках за слизью? Я так и
знала, ты и правда один из них?

—Нет, Ред, я не охотник за слизью; я просто размышлял вслух. Но позволь мне спросить тебя
кое о чем. Ты упомянул, что у человечества в твоем мире есть еще один родственный вид? Как
они назывались?

[RedHuntressLive]: Ооо, да, фавны. Они похожи на людей, но у них есть животные части тела - у
одних хвосты, у других глаза, может быть, уши! Интересно, существует ли слизь фавн? Это
было бы круто.

Фавн - еще одно название из греческой мифологии - то же, что и плавучее царство Атласа.
Совпадение? На данный момент я действительно не знаю. Но если серьезно, чьей не очень
умной идеей было поставить один город на якорь поверх другого? Помимо потери
преимущества мобильного плавучего города, если что-то пойдет не так с тем, что держит его
на плаву, все пойдет кувырком.

Почесав голову над человеческой глупостью, которая, похоже, является мультиверсальной
константой, я заметил:

—Слизь фавн была бы странной. Представь себе просто хлюпающего зеленого человека.— Я
вздрогнул, уже размышляя о мрачных возможностях определенного возрастного рубежа.
—Думаю, я предпочитаю обычных животных.

[RedHuntressLive]: Лол, правда, это было бы странно. Как бы они ходили? Носили бы они
одежду?

Остаток пути до городских ворот я провел, беседуя с Рэдом или, по крайней мере, читая его
сообщения и общаясь с воздухом. На подходе к городу стало очевидно, что к воротам ведет
главная дорога.

Пока я прогуливался по краю дороги, мимо проезжали кареты, общались люди, и непрерывный
поток людей направлялся к воротам. Вокруг царила суета, немного напоминая мегаполис.

[RedHuntressLive]: ВАУ! Здесь так много людей. Они носят странную одежду.

Большинство людей были одеты в простые наряды, сделанные, похоже, из льна или хлопка. У
некоторых к поясу были пристегнуты мечи или кинжалы, на некоторых даже были кожаные
доспехи. Стражи ворот, напротив, были облачены в полные железные или стальные доспехи.

—Да, они словно вышли из фэнтезийной книги...— подумал я, скорее про себя, чем в ответ на
слова Рэда. —Это и так было очевидно, но я действительно не на Земле...— Я вздохнул, нотки
грусти сопровождали мои шаги к воротам.

По мере моего приближения некоторые люди бросали на меня странные взгляды, вероятно, из-
за моей странной одежды. Подойдя ближе, я смог лучше рассмотреть внушительные ворота и



стену:

—Вот дерьмо...

Издалека великолепный город напоминал гиганта. Вблизи его величие стало еще более
очевидным. Грозные городские стены возвышались на пятьдесят-семьдесят метров в высоту, а
колоссальные ворота простирались почти на двадцать метров в ширину. Я чувствовал себя
маленьким и ничтожным перед такими непробиваемыми укреплениями, достойными бастиона.

[RedHuntressLive]: Ты сказал плохое слово! Я ничего не говорила раньше, но теперь ты должен
банке клятв две монеты.

Я чуть не споткнулся, когда читал это сообщение.

—Отличный способ растопить лед.

Ему что было лет пятнадцать?

—Если я когда-нибудь там появлюсь, я заплачу, хорошо?—

[RedHuntressLive]: Хорошо, я запомню! А теперь беги, я хочу посмотреть, что есть в этом
городе. Он огромен! Он больше, чем Долина!

—Тогда пошли.

Подойдя к воротам, стражники бросили на меня короткий взгляд, но остались равнодушны.
Похоже, досмотр был предназначен только для карет. Пройдя через ворота, я увидел, что
город внутри так же великолепен, как и снаружи.

Хотя люди в городе носили простую одежду, окружающая обстановка отличалась от моих
ожиданий, основанных на тех немногих людях, с которыми я столкнулся ранее. Дома,
построенные, судя по всему, из кирпича, были окрашены преимущественно в белые тона со
светло-красными или коричневыми крышами. В них сохранялась древняя аура, возможно,
свидетельствующая о благородстве, если я могу так утверждать.

Когда я прогуливался по городу, меня осенило. Я мог понимать язык, на котором говорили
люди. К счастью, что бы ни сделали с моим телефоном, он наделил меня способностью
понимать язык этого мира.

Разнообразие населения поражало: торговцы, занимающие небольшие лавки на улицах,
фигуры, напоминающие искателей приключений из фэнтезийных ролевых игр, и, что самое
удивительное...

[RedHuntressLive]: Оххх! Это гном? А может, это тоже фавн?

Во время этой короткой прогулки на глаза попадались и другие расы. Я встретил гнома из
сказки, который стоял рядом с крупным мужчиной, украшенным двумя рогами, похожими на
бычьи.

Продолжая исследовать город, я заметил женщин с кошачьими и овечьими ушами, а также
возвышающиеся фигуры ростом более восьми футов, несущие солидные сумки. Город служил
плавильным котлом для огромного количества рас.

[RedHuntressLive]: КАК КРУТО! Это волшебное царство? Ролевая игра? ВАУ!



Мне оставалось только кивнуть: вблизи зрелище действительно было волшебным.

[RedHuntressLive]: Кстати, что ты ищешь? Кажется, ты долго ходишь туда-сюда.

—Я ищу стилиста или фабрику тканей, но, полагаю, мне придется спросить дорогу у кого-
нибудь.— У входа я заметил оружейную лавку, где на видном месте были выставлены доспехи.
—Это должно подойти.

Пройдя мимо доспехов, выставленных у входа в магазин, я увидел стеллажи с оружием,
доспехами и украшениями. Заведение выглядело как арсенал, заполненный множеством
потенциального военного снаряжения.

[RedHuntressLive]: УУУУХТЫ! ЭТО БОЕВОЙ ТОПОР? ТРИДЕНТ? ТАМ, ТАМ, ТАМ, ТАМ,
ОГНЕННЫЙ ХЛЫСТ!!!!!!!! ЭТО ТАК КРУТО!!!

Еще одно откровение о Рэде: он питал страсть к оружию всех видов, от классики вроде моего
медного меча до оружия своего собственного мира. Он даже рассказал, что владеет гибридом
между косой, высокоточной винтовкой и боевой косой. Кто владеет такой штукой?

—Что касается твоего вопроса, то я подумываю о том, чтобы продать одежду, которая на мне. Я
слишком выделяюсь, и, что еще важнее, я на мели - ноль, ноль, ноль, вообще никаких денег.—
Это был один из моих первоначальных планов: помимо того, что мне нужно было лучше
слиться с толпой, я отчаянно нуждался в деньгах, хотя бы для того, чтобы найти ночлег на
ночь. Я не собирался пытаться заночевать в лесу, где обитала слизь и бог знает какие еще
твари.

Ред молчал, похоже, больше увлеченный оружием, чем моими словами. Пожав плечами, я
подошел к прилавку. Никого не обнаружив, я заметил колокольчик.

Я несколько раз позвонил в колокольчик, и из глубины магазина послышался голос.

—Я иду, подождите!

Судя по голосу, женщина. После недолгого ожидания из задней части магазина появилась
молодая девушка. Она выглядела вспотевшей, ее светло-каштановые волосы прилипли к лицу.
Когда ее взгляд встретился с моим, она внимательно осмотрела меня с ног до головы, на
несколько мгновений задержавшись на коротком мече у меня на поясе.

Подойдя к прилавку, она облокотилась на него и поинтересовалась:

—Итак, что это будет? Доспехи или оружие?— Прежде чем ответить, я незаметно оценил ее.
Она была молода, как я и предполагал, но ее мускулистые руки намекали на время,
проведенное в кузнице. Даже кожаный фартук, который она носила, не скрывал два очень
больших достоинства на ее груди.

Прочистив горло, я отвел взгляд в сторону, надеясь, что она ничего не заметила.

—Вообще-то, сначала я хотел бы кое-что спросить, если это возможно, или я был бы
признателен за рекомендацию.— Я жестом указал на свою одежду. —Я бы хотел продать свою
одежду и купить новую, но, я не знаком с этим городом, так что не знаю где это можно
сделать.

Она кивнула без видимого удивления.



—Да, у вас вид человека, который приехал сюда впервые, - вы похожи на туриста.— Махнув
рукой, она пригласила меня следовать за собой. —Пойдемте со мной, посмотрим, что я могу
для вас сделать.— На полпути она повернулась и добавила: —Кстати, я Эмили, очень
приятно.— Затем она продолжила идти к задней части магазина.

Я молча последовал за ней.

—Я Девас, очень приятно, Эмили.— Она приветственно подняла руку.

Пройдя через заднюю часть магазина, я услышал ритмичные удары молота по металлу и гул
работающей кузницы, что свидетельствовало о том, что она не одна занимается своим
ремеслом. Пройдя мимо кузницы, она привела меня в комнату, где были выставлены манекены
и множество одежды для мужчин и женщин. Повернувшись ко мне лицом, она уставилась на
меня.

—Что?

Я поднял бровь.

—Ты ждешь приглашения? Давай, снимай свою одежду, чтобы я могла увидеть, из чего она
сделана.— она говорила так бойко и уверенно, что я не мог сказать что-то вроде:

«Не могла бы ты выйти, пожалуйста? Я не обычный японский протагонист.»

Сначала я снял ботинки и носки, раздумывая о том, чтобы продать их, если понадобится. Затем
- рубашку и штаны, оставив только нижнее белье. Все, кроме меча, уже нашло свое место в
моем инвентаре, так что о карманах можно было не беспокоиться.

Стараясь не смущаться из-за ее взгляда, я передал ей одежду вместе с ботинками и носками.
Она переключила свое внимание с моего тела и начала осматривать одежду. Усевшись, я
терпеливо ждал ее оценки.

Она, похоже, хорошо разбиралась в том, что делала, быстро осмотрев и рубашку, и брюки.
Примечательно, что она даже примерила мои кроссовки и попрыгала в них – и благословенные
гравитацией две ее великолепных холма дали мне самое восхитительное шоу.

В ее глазах появился блеск, когда она оценила мою обувь. Затем она сосредоточилась на мне, а
точнее, на моем нижнем белье.

—Сними его.

—Прости, что?
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